EPISCOPAL CHURCH
Taos, New Mexico

The Last Sunday after Pentecost
CHRIST THE KING
November
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ORDER OF WORSHIP
Rite II

THE PRELUDE

Blessed Jesus, We Are Here

Gerald Near

THE PROCESSIONAL HYMN #544

Jesus shall reign

THE WORD OF GOD
The Book of Common Prayer

THE OPENING SENTENCES (please stand)
Blessed be God: Father, Son, and Holy Spirit.
And blessed be God’s kingdom, now and forever. Amen.
Almighty God, unto whom all hearts are open, all desires known, and from you no secrets are
hid; Cleanse the thoughts of our hearts by the inspiration of your Holy Spirit, that we may
perfectly love you, and worthily magnify your holy Name; through Christ our Lord. Amen.
Bendito sea Dios: Padre, Hijo y Esp ritu Santo. (Todos de pie)
Y bendito sea su reino, ahora y por siempre. Am n.
Dios omnipotente, para quien todos los corazones est n manifiestos, todos los deseos son
conocidos y ning n secreto se halla encubierto: Purifica los pensamientos de nuestros corazones
por la inspiraci n de tu Santo Esp ritu, para que perfectamente te amemos y dignamente
proclamemos la grandeza de tu santo Nombre; por Cristo nuestro Se or. Am n.

THE GLORIA (8:00)
Glory to God in the highest,
and peace to his people on earth.
Lord God, heavenly King,
almighty God and Father,
we worship you, we give you thanks,
we praise you for your glory.
Lord Jesus Christ, only Son of the Father,
Lord God, Lamb of God,
you take away the sin of the world:
have mercy on us;
you are seated at the right hand of the Father:
receive our prayer.
For you alone are the Holy One,
you alone are the Lord,
you alone are the Most High,
Jesus Christ,
with the Holy Spirit,
in the glory of God the Father. Amen.
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THE GLORIA (10:30)

THE COLLECT
The Lord be with you.

El Se or sea con ustedes.

And also with you.

Y con tu esp ritu.

Let us pray.............. Almighty and everlasting God, whose will it is to restore all things in your
well-beloved Son, the King of kings and Lord of lords: Mercifully grant that the peoples of the
earth, divided and enslaved by sin, may be freed and brought together under his most gracious
rule; who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.
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A READING FROM THE BOOK OF JEREMIAH (be seated)

23:1-6

Woe to the shepherds who destroy and scatter the sheep of my pasture! says the Lord. Therefore thus says the Lord, the God of Israel, concerning the shepherds who shepherd my people: It is
you who have scattered my flock, and have driven them away, and you have not attended to them.
So I will attend to you for your evil doings, says the Lord. Then I myself will gather the remnant of
my flock out of all the lands where I have driven them, and I will bring them back to their fold, and
they shall be fruitful and multiply. I will raise up shepherds over them who will shepherd them,
and they shall not fear any longer, or be dismayed, nor shall any be missing, says the Lord.
The days are surely coming, says the Lord, when I will raise up for David a righteous Branch,
and he shall reign as king and deal wisely, and shall execute justice and righteousness in the land.
In his days Judah will be saved and Israel will live in safety. And this is the name by which he will
be called: "The Lord is our righteousness."
The word of the Lord.
Thanks be to God.

UNA LECTURA DEL LIBRO DE JEREMÍAS (Se sienta)

23:1-6

¡Ay de los pastores que destruyen y dispersan las ovejas de mis prados!declara el Señor. Por
tanto, así dice el Señor, Dios de Israel, acerca de los pastores que apacientan a mi pueblo: Vosotros
habéis dispersado mis ovejas y las habéis ahuyentado, y no os habéis ocupado de ellas; he aquí, yo
me ocuparé de vosotros por la maldad de vuestras obrasdeclara el Señor. Yo mismo reuniré el remanente de mis ovejas de todas las tierras adonde las he echado, y las haré volver a sus pastos; y
crecerán y se multiplicarán. Pondré sobre ellas pastores que las apacentarán, y nunca más tendrán
temor, ni se aterrarán, ni faltará ningunadeclara el Señor.
He aquí, vienen díasdeclara el Señor en que levantaré a David un Renuevo justo; y El reinará
como rey, actuará sabiamente, y practicará el derecho y la justicia en la tierra. En sus días será salvo Judá, e Israel morará seguro; y este es su nombre por el cual será llamado: "El Señor sticia
nuestra."
Palabra del Señor.
Demos gracias a Dios.

THE CANTICLE

Canticle 16

“Bless’d be the Lord God of Israel,
for he has looked favorably on his people and redeemed them.
He has raised up a mighty savior for us
in the house of his servant David,
as he spoke through the mouth of his holy prophets from of old,
that we would be saved from our enemies
and from the hand of all who hate us. Antiphon
Thus he has shown the mercy promised to our ancestors,
and has remembered his holy covenant,
the oath that he swore to our ancestor Abraham to grant us
that we being rescued from the hands of our enemies,
might serve him without fear,
in holiness and righteousness before him all our days.
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And you child will be called the prophet of the Most High;
for you will go before the Lord to prepare his ways,
to give knowledge of salvation to his people
by the forgiveness of their sins.
By the tender mercy of our God,
the dawn from on high will break upon us,
to give light to those who sit in darkness and in the shadow of death,
to guide our feet into the way of peace.” Antiphon

A READING FROM PAUL’S LETTER TO THE COLOSSIANS

1:11-20

May you be made strong with all the strength that comes from his glorious power, and may you
be prepared to endure everything with patience, while joyfully giving thanks to the Father, who
has enabled you to share in the inheritance of the saints in the light. He has rescued us from the
power of darkness and transferred us into the kingdom of his beloved Son, in whom we have redemption, the forgiveness of sins.
He is the image of the invisible God, the firstborn of all creation; for in him all things in heaven
and on earth were created, things visible and invisible, whether thrones or dominions or rulers or
powers-- all things have been created through him and for him. He himself is before all things, and
in him all things hold together. He is the head of the body, the church; he is the beginning, the
firstborn from the dead, so that he might come to have first place in everything. For in him all the
fullness of God was pleased to dwell, and through him God was pleased to reconcile to himself all
things, whether on earth or in heaven, by making peace through the blood of his cross.
The word of the Lord.
Thanks be to God.

UNA LECTURA DE LA CARTA DE PABLO A COLOSENSES

1:11-20

…..fortalecidos con todo poder según la potencia de su gloria, para obtener toda perseverancia
y paciencia, con gozo dando gracias al Padre que nos ha capacitado para compartir la herencia de
los santos en luz. Porque El nos libró del dominio de las tinieblas y nos trasladó al reino de su Hijo
amado, en quien tenemos redención: el perdón de los pecados.
El es la imagen del Dios invisible, el primogénito de toda creación. Porque en El fueron creadas
todas las cosas, tanto en los cielos como en la tierra, visibles e invisibles; ya sean tronos o dominios o poderes o autoridades; todo ha sido creado por medio de El y para El. Y El es antes de todas
las cosas, y en El todas las cosas permanecen. El es también la cabeza del cuerpo que es la iglesia; y
El es el principio, el primogénito de entre los muertos, a fin de que El tenga en todo la primacía.
Porque agradó al Padre que en El habitara toda la plenitud, y por medio de El reconciliar todas las
cosas consigo, habiendo hecho la paz por medio de la sangre de su cruz, por medio de El, repito, ya
sean las que están en la tierra o las que están en los cielos.
Palabra del Señor.
Demos gracias a Dios.

THE SEQUENCE #478

Jesus, our mighty Lord

THE GOSPEL READING (please stand)

Luke 23:33-43

The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to Luke.
Glory to you, Lord Christ.
When they came to the place that is called The Skull, they crucified Jesus there with the criminals, one on his right and one on his left. Then Jesus said, "Father, forgive them; for they do not
know what they are doing." And they cast lots to divide his clothing. The people stood by, watching
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Jesus on the cross; but the leaders scoffed at him, saying, "He saved others; let him save himself if
he is the Messiah of God, his chosen one!" The soldiers also mocked him, coming up and offering
him sour wine, and saying, "If you are the King of the Jews, save yourself!" There was also an inscription over him, "This is the King of the Jews."
One of the criminals who were hanged there kept deriding him and saying, "Are you not the
Messiah? Save yourself and us!" But the other rebuked him, saying, "Do you not fear God, since
you are under the same sentence of condemnation? And we indeed have been condemned justly,
for we are getting what we deserve for our deeds, but this man has done nothing wrong." Then he
said, "Jesus, remember me when you come into your kingdom." He replied, "Truly I tell you, today
you will be with me in Paradise."
The Gospel of the Lord.
Praise to you, Lord Christ.

EL SANTO EVANGELIO SEGÚN SAN LUCAS (Todos de pie)

23:33-43

El Santo Evangelio de nuestro Señor Jesucristo según San Lucas.
¡Gloria a ti, Cristo Señor!
Cuando llegaron al lugar llamado "La Calavera ", crucificaron allí a Jesús y a los malhechores,
uno a la derecha y otro a la izquierda. Y Jesús decía: Padre, perdónalos, porque no saben lo que
hacen. Y echaron suertes, repartiéndose entre sí sus vestidos. Y el pueblo estaba allí mirando; y
aun los gobernantes se mofaban de El, diciendo: A otros salvó; que se salve a sí mismo si este es el
Cristo de Dios, su Escogido. Los soldados también se burlaban de El, acercándose y ofreciéndole
vinagre y diciendo: Si tú eres el Rey de los judíos, sálvate a ti mismo. Había también una inscripción sobre El, que decía: ESTE ES EL REY DE LOS JUDIOS.
Y uno de los malhechores que estaban colgados allí le lanzaba insultos, diciendo: ¿No eres tú el
Cristo? ¡Sálvate a ti mismo y a nosotros! Pero el otro le contestó, y reprendiéndole, dijo: ¿Ni
siquiera temes tú a Dios a pesar de que estás bajo la misma condena? Y nosotros a la verdad, justamente, porque recibimos lo que merecemos por nuestros hechos; pero éste nada malo ha hecho.
Y decía: Jesús, acuérdate de mí cuando vengas en tu reino. Entonces El le dijo: En verdad te digo:
hoy estarás conmigo en el paraíso.
El Evangelio del Señor.
Te alabamos, Cristo Señor.

THE CHILDREN’S SERMON
THE SERMON

The Reverend Mike Olsen
The Reverend Mac Brown

THE NICENE CREED (please stand ~ Todos de pie)
We believe in one God,
the Father, the Almighty,
maker of heaven and earth,
of all that is, seen and unseen.
We believe in one Lord, Jesus Christ,
the only Son of God,
eternally begotten of the Father,
God from God, Light from Light,
true God from true God,
begotten, not made,
of one Being with the Father.
Through him all things were made.
6

For us and for our salvation he came down from heaven:
by the power of the Holy Spirit
he became incarnate from the Virgin Mary,
and was made man.
For our sake he was crucified under Pontius Pilate;
he suffered death and was buried.
On the third day he rose again
in accordance with the Scriptures;
he ascended into heaven
and is seated at the right hand of the Father.
He will come again in glory to judge the living and the dead,
and his kingdom will have no end.
We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,
who proceeds from the Father and the Son.
With the Father and the Son he is worshiped and glorified.
He has spoken through the Prophets.
We believe in one holy catholic and apostolic Church.
We acknowledge one baptism for the forgiveness of sins.
We look for the resurrection of the dead,
and the life of the world to come. Amen.

THE PRAYERS OF THE PEOPLE (stand or kneel)

FORM VI

In peace, we pray to you, Lord God………………
For all people in their daily life and work;
For our families, friends, and neighbors, and for those who are alone.
For this community, the nation, and the world;
For all who work for justice, freedom, and peace.
For the just and proper use of your creation;
For the victims of hunger, fear, injustice, and oppression.
For all who are in danger, sorrow, or any kind of trouble;
For those who minister to the sick, the friendless, and the needy.
For the peace and unity of the Church of God;
For all who proclaim the Gospel, and all who seek the Truth.
For all bishops and other ministers;
For all who serve God in his Church.
For the special needs and concerns of this congregation, especially, Sandy, John, Marieke, Doug,
Michael, Lorry, Kelly, Ben, Gail, Anne Marie, Jim, Hayden, Alisa, John, Judy, June, Linda, Hiram
and his family, Jim, Sandra, BeAnna, Bernadine, Janette, Anthony, Janet, Teddy, Shannaih May,
Cindy, Alicia and the Yocum family, Joy, Mark, Hans, Vincent, Steven, Leopoldo, Anita, Neal,
Jeremy, Elizabeth, Marilyn, Daphne, Jim, Marilyn, Gwen, Rusty, Gill, Rusty, Hank, Brian, Rick.
The People may add their own petitions

Hear us, Lord;
For your mercy is great.
We thank you, Lord, for all the blessings of this life, and for the birthdays of Josiah Duke, Jerry
Pacheco, Mike Flood, Pam Tyler, Gwen Glenn.
The People may add their own thanksgivings

We will exalt you, O God our King;
And praise your Name for ever and ever.
We pray for Jim Burns and all who have died, that they may have a place in your eternal kingdom.
7

The People may add their own petitions

Lord, let your loving-kindness be upon them;
Who put their trust in you.
We pray to you also for the forgiveness of our sins.
Have mercy upon us, most merciful Father;
in your compassion forgive us our sins,
known and unknown,
things done and left undone;
and so uphold us by your Spirit
that we may live and serve you in newness of life,
to the honor and glory of your Name;
through Jesus Christ our Lord. Amen.
Almighty God have mercy on you, forgive you all your sins through our Lord Jesus Christ,
strengthen you in all goodness, and by the power of the Holy Spirit keep you in eternal life.
Amen.

THE PEACE (please stand)

LA PAZ (Todos de pie)

The peace of the Lord be always with you.
And also with you.

La paz del Señor sea siempre con ustedes.
Y con tu espíritu.

ANNOUNCEMENTS
The flowers on the altar are given to the Glory of God by
Quinto Bailey.

HOLY COMMUNION
Walk in love, as Christ loved us and gave himself for us, an offering and sacrifice to God.
Ephesians 5:2

THE OFFERTORY

Draw Us in the Spirit’s Tether

Harold Friedell

Draw us in the Spirit’s tether;
As the brethren used to gather
For when humbly, in thy name,
In the name of Christ to sup,
Two or three are met together,
Then with thanks to God the Father
Thou art in the midst of them:
Break the bread and bless the cup,
Touch we now thy garment’s hem.
So knit thou our friendship up.
All our meals and all our living’
Make as sacraments of thee,
That by caring, helping, giving,
We may three disciples be.
We will serve thee faithfully,

THE GREAT THANKSGIVING (please stand)

Eucharistic Prayer A

The Lord be with you.
And also with you.
Lift up your hearts.
We lift them to the Lord.
Let us give thanks to the Lord our God.
It is right to give God thanks and praise.
It is right, and a good and joyful thing, always and everywhere to give thanks to you, Father
Almighty, Creator of heaven and earth. (Here a Proper Prefaces is said.) Therefore we praise you,
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joining our voices with Angels and Archangels and with all the company of heaven, who for ever
sing this hymn to proclaim the glory of your Name:
(8:00 )

Holy, holy, holy Lord, God of power and might,
heaven and earth are full of your glory.
Hosanna in the highest.
Blessed is he who comes in the name of the Lord.
Hosanna in the highest.

(10:30)

The people may stand or kneel.
Holy and gracious Father: In your infinite love you made us for yourself, and, when we had
fallen into sin and become subject to evil and death, you, in your mercy, sent Jesus Christ, your
only and eternal Son, to share our human nature, to live and die as one of us, to reconcile us to
you, the God and Father of all. He stretched out his arms upon the cross, and offered himself in
obedience to your will, a perfect sacrifice for the whole world.
On the night he was handed over to suffering and death, our Lord Jesus Christ took bread; and
when he had given thanks to you, he broke it, and gave it to his disciples, and said, “Take, eat: This
is my Body, which is given for you. Do this for the remembrance of me.”
After supper he took the cup of wine; and when he had given thanks, he gave it to them, and
said, “Drink this, all of you: This is my Blood of the new Covenant, which is shed for you and for
many for the forgiveness of sins. Whenever you drink it, do this for the remembrance of me.”
Therefore we proclaim the mystery of faith:
Christ has died.
Christ is risen,
Christ will come again.
We celebrate the memorial of our redemption, O Father, in this sacrifice of praise and thanksgiving. Recalling his death, resurrection, and ascension, we offer you these gifts. Sanctify them by
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your Holy Spirit to be for your people the Body and Blood of your Son, the holy food and drink of
new and unending life in him.
Sanctify us also that we may faithfully receive this holy Sacrament, and serve you in unity, constancy, and peace; and at the last day bring us with all your saints into the joy of your eternal kingdom.
All this we ask through your Son Jesus Christ. By him, and with him, and in him, in the unity of
the Holy Spirit all honor and glory is yours, Almighty Father, now and for ever. AMEN.
And now, as our Savior Christ has taught us, we are bold to say,
(Oremos, como nuestro Salvador Cristo nos enseñó,)
Our Father, who art in heaven,
hallowed be thy Name,
thy kingdom come,
thy will be done,
on earth as it is in heaven
Give us this day our daily bread.
And forgive us our trespasses,
as we forgive those
who trespass against us.
And lead us not into temptation
but deliver us from evil.
For thine is the kingdom,
and the power, and the glory,
for ever and ever. Amen.

Padre nuestro que estás en cielo,
santificado sea tu Nombre,
venga tu reino,
hágase tu voluntad,
en la tierra como en el cielo.
Danos hoy nuestro pan de cada día.
Perdona nuestras ofensas,
como también nosotros perdonamos
a los que nos ofenden.
No nos dejes caer en tentación
y libranos del mal.
Porque tuyo es el reino,
tuyo es el poder, y la gloria
ahora y por siempre. Amén.

THE BREAKING OF THE BREAD
Alleluia, Christ our Passover is sacrificed for us:
Therefore let us keep the feast. Alleluia.
¡Aleluya! Cristo, nuestra Pascua, se ha sacrificado por nosotros.
¡Celebremos la fiesta! ¡Aleluya!
(8:00)

Be known to us, Lord Jesus, in the breaking of the bread.
The bread which we break is the communion of the body of Christ.

(10:30)
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THE INVITATION
The Gifts of God for you, the people of God.
All who come in faith are invited to receive Holy Communion at St. James.
We believe in the Real Presence of Christ in the Eucharist.
You may stand or kneel at the altar rail when receiving the Bread and Wine.
You may choose to receive the bread or gluten free bread only,
or a vial of bread and wine together. Communion is complete in either form.
Cross your arms over your breast if you wish only to receive a blessing.
As the Bread & Wine are given to communicants is said:
The Body of Christ, the bread of heaven. (Amen)
The Blood of Christ, the cup of salvation. (Amen)

THE POST COMMUNION PRAYER (Please stand. Todos de pie.)
Let us pray………
Almighty and everliving God,
we thank you for feeding us with the spiritual food
of the most precious Body and Blood
of your Son our Savior Jesus Christ;
and for assuring us in these holy mysteries
that we are living members of the Body of your Son,
and heirs of your eternal kingdom.
And now, Father, send us out
to do the work you have given us to do,
to love and serve you
as faithful witnesses of Christ our Lord.
To him, to you, and to the Holy Spirit,
be honor and glory, now and for ever. Amen.

THE BLESSING
THE PROCESSIONAL HYMN #483

The head that once was crowned with thorns
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THE DISMISSAL
Let us go forth into the world, rejoicing in the power of the Spirit.
Thanks be to God.

THE POSTLUDE
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THE SAINT JAMES STAFF
The Reverend Mac Brown, Rector
The Reverend Mike Olsen, Assisting Priest
The Reverend Jill Cline, Associate Priest/Youth Minister
The Reverend Jerome Williams, Deacon
LeAnna Brun, Seminarian - Diocese of Texas
Erick Brunner, Director of Music
Mary Gates, Assistant Organist
David Hines, Director of Food Pantry Ministry
Krystle Struck, Parish Administrator
Amanda Allalunis, Bookkeeper
Sydney Cline, Children’s Christian Formation Coordinator
Michael Hartmann, Sexton
Rusty Gaston, Senior Warden
Harvey Yocum, Junior Warden
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